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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro€nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro¢nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

Preberite si tudi varnostna navodila.

Priro€nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniSki priro¢nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priro¢nik vsebujejo naslednje simbole:

Gl Pomembne informacije in koristni nasveti.
A\ Opozorila pred nevarnostmi za zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektri€no napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, Ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod dolo€enimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne uni€ujte hladilnega krogotoka.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektri¢nih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

[i] INFORMACIJE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENERGY % izdelkih, lahko pridete tako, da obicete naslednje spletro

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥} energijski nalepki.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloCenih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e v zaprtih delovnih prostorihkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblas€eno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. Drugace
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiSCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektriCnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektriCnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
poskodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oCi.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzrocCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti€ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprSilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusenj (vkljuéno z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrSne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e ElektriCna varnost hladilnika je
zagotovljena, le e ozemljitveni sistem v
hisi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektricno
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vticnico.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju Zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehnicnimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poskodujejo.

° Ceje na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.

e Pri hladilnikih z ro€nim upravljanjem,
pocCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izrocite tudi navodila za uporabo.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi poZzar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vticnico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanjih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzrocCi elektricni udar ali pozar.

e Hiadilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo doloCeno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namrec€ lahko povzroc€ijo pozar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenaSanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem za
vodo

Pritisk vodovodnega omreZja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja

5

simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliS¢u za
recikliranje elektriénih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih ucinkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
posSkodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili.
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Varcevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih Zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite krozenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno socno svetlobo ali v blizino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektri¢nih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
Zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
Zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premesc¢anju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in ocistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
Zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporo¢eno v poglavju »Vzdrzevanje in
CisCenje«.
2. Prikljucite vti€ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zasliSali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi€ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obi¢ajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vticnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popraviljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih doloCajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jih doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocite morebitne
kljuavnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblas&eno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
sonc¢ne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraéen. Ce bo hladilnik names&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in hajmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.
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Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narocite
na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te luCke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Ludi, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje jo boste
uporabljali. Ce je to potrebno, pokligite
najblizji pooblasCen servis.

Nastavitev nogic

Ce va$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscCen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.

iy
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Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektricnih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive reSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanije.

10| sL



Uporaba hladilnika

Indikatorska tabla

Indikatorska tabla omogocCa nastavitev
temperature in nadzor nad drugimi
funkcijami izdelka, ne da bi odprli vrata
hladilnika. Za nastavitve funkcije
preprosto pritisnite napise na ustreznih
gumbih.

1. Indikator za izpad elektricnega
tokal/visoko temperaturo/opozorila na
napako

Ta indikator () zasveti pri izpadu
elektricnega toka, napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.
Med dolgotrajnimi izpadi elektricnega
toka bo najvisja temperatura, ki jo
zamrzovalni predel doseze, utripala na
digitalnem zaslonu. Najprej preverite
hrano v zamrzovalnem predelu (£) in
nato pritisnite gumb za izklop alarma, da
ustavite opozorilo.

Ce opazite, da ta indikator sveti, glejte
razdelek »nasveti za odpravljanje tezav«
v vasem priroCniku.

2. Funkcija varéevanja energije
(zaslon ugasnjen):

Ce so vrata izdelkov zaprta za dalj$e
C¢asovno funkcijo varCevanja z energijo
se samodejno aktivira po 1 minuto in
varCevanje z energijo simbol sveti. (¥*)
Ko je funkcija za var€evanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili
vsi simboli razen simbol za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
»Energy Saving« pritisnete kateri koli
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in simboli na zaslonu se bodo
vrnili na obiCajno delovanje.

Funkcija varCevanja energije se vklopi
med dostavo iz tovarne in je ni mogoce
preklicati.

3. Funkcija hitrega hlajenja

Pritisnite ta gumb, da vkljucite ali

izkljucCite funkcijo hitrega kuhar.( .U)

Gl Funkcijo hitrega hlajenja uporabite, ko
Zelite hitro ohladiti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika.

O *Opcijsko: Stevilke v tem priroéniku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas izdelek ne vklju€uje ustreznih delov,

se podatki nanasajo na druge modele.
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Ce Zelite ohladiti velike koli€ine svezih
zivil, vklopite funkcijo preden postavite
Zivila v hladilnik.

G Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliCete, se bo po 1 urah ali ko hladilni
del doseze Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

(0 Po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
4. Gumb za nastavitev temperature
hladilnega predela

Temperature hladilnega dela nastavite
nas8,7,6,5,4,3, 2,18, Ce pritisnete
gumb zaporedoma. Pritisnite gumb za
nastavitev zelene temperature hladiinega
dela. (‘D)

5. Funkcija za po¢€itnice

Ce zelite aktivirati funkcijo za poéitnice,
pritisnite ta gumb (’%‘) za 3 sekunde in
indikator nacCina za pocitnice (*f) se
aktivira.

Ko je aktivirana funkcija za pocitnice, na
indikatorju temperature hladilnega
predela se prikaze »- -«, v predelu
hladilnika pa ni aktivhega hlajenja. Ko je
funkcija za pocitnice vklopljena, ne
priporo€amo shranjevanja zivil v predelu
hladilnika. Ostali predeli se bodo Se
naprej hladili, kot je nastavljena njihova
temperatura.

Za preklic funkcije ponovno pritisnite
gumb Funkcija pog¢itnice.

6. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite
gumb za izklop alarma (£), da ustavite
opozorilo.

7. Klju€avnica

Pritisnite gumb za klju€avnico (153”) za3
sekunde. Zasvetila bo simbol za
klju€¢avnico (3) in vklopil se bo nacin za
klju€avnico. Med delovanjem nacina
kljuCavnice gumbi ne delujejo. Ponovno
pritisnite gumb za klju€avnico za 3
sekunde. Simbol za klju€¢avnico bo
prenehala svetiti in nacin za klju¢avnico
se izklopi.

v

Ce zelite prepreciti spreminjanje
nastavitve temperature hladilnika,
pritisnite gumb klju€avnica ('53”).

8. Varéna funkcija (Eco Fuzzy)
Pritisnite in drzite Eco mehke gumb en
Cas, da aktivirate eko fuzzy funkcijo.
Hladilnik bo najkasneje po 6 urah pricel
delovati v najvarCnejSem nacinu in ko je
funkcija aktivna, se bo vklopil kazalec

varéne uporabe (?’f). Varéno funkcijo
(Eco Fuzzy) izklopite, Ce za 3 sekunde
pritisnete in drzite gumb za varéno
funkcijo.

Ta indikator zasveti po 6 urah, ko je
varéna funkcija vklopljena.

9. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18, Ce pritisnete gumb zaporedoma.
Pritisnite ta gumb za nastavitev zelene
temperature zamrzovalnega dela.( B)
10. Indikator za izklop ledomata (samo
za proizvode z Icematic stroj)
Oznacuje ali je ledomat vklopljen ali
izkloplje. (%03”’) Ce je vklopljen, ledomat
ne deluje. Ce zelite, da ledomat deluje,
ponovno pritisnite in drZite gumb za
vklop-izklop za 3 sekunde.

(G Ko izberete to funkcijo, se tok vode iz
rezervoarja za vodo ustavi. Ze obstoje€
led pa lahko vzamete iz ledomata.

11. Gumb funkcije hitrega
zamrzovanja/gumb za vklop-izklop
ledomata

Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop
funkcije hitrega zamrzovanja. Ko
aktivirate to funkcijo, se predel
zamrzovalnika ohladi na temperaturo, ki

je nizja od nastavljene vrednosti. (.U)
Gl za vklop in izklop ledomata pritisnite

in drzite gumb za 3 sekunde (samo za
proizvode z Icematic stroj).
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Funkcijo hitrega zamrzovanja uporabite,
ko zelite hitro zamrzniti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
zamrzniti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

G Ce funkcije hitrega zamrzovanja ne
preklicete, se bo po 25 urah ali ko
hladilni del doseze zZeleno temperaturo
samodejno izklopila.

(L] po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.

Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
lo€enima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za sveZo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesata.
ZahvaljujoC€ dveh loCenih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja viSja kot v
ostalih hladilnikih. Von;ji v predelih se ne
mesSajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.

Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite Zivila v hladilni

jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrzljiv. Drugace lahko
Zivilo, Ki je otrdeno zaradi zamrzovanja,
prebode embalazo. Za varno
shranjevanje Zivil je pomembno, da je
embalaza dobro zaprta.

e Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla Zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najbolje rezultate,
uposStevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzuijte velike koliCine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, ¢e so globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu.

2. Pazite, da ne zameSate Zze zamrznjenih
in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.
4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zzivil, Ce ne uporabljate predalov v
zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporo€amo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.

“Kosara za mle¢ne izdelke
(hladen prostor) ”

KoSara za mleCne izdelke (hladen
prostor) zagotavlja nizjo temperaturo kot v
hladilniku. V tej koSari shranjujte
delikatese (salame, klobase, mlec¢ni
izdelki itd.), ki zahtevajo niZjo temperaturo
skladiS€enja ali mesne, piS€ancje ali ribje
izdelke za takojSnjo uporabo. V tej koSari
ne shranjujte sadja in zelenjave.
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Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obi¢ajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, Ce

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v 1 . L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vkljucite 4-8 ur preden boste
vstavili zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upostevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepricCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razli€na zamrznjena

Police e
zamrzovalnega zivila, kot so meso,
ribe, sladoled,
dela _ _
zelenjava itd.
Nosilec za .
iai Jajce
jajca
- Zivila v ponvah,
Police P

pokritin kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana

Zivila ali pijaCe (kot so

mleko, sadni sokovi in
pivo)

Police na
vratih
hladilnega dela

Predel za . . .
R Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza Zzivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod doloCenimi
merilnimi pogoiji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj &asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve€
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzZinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz, viago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.

15| sL

Harvest Fresh

V sadju in zelenjavi, shranjeni v
predalih Crisper in osvetljeni z modro
svetlobo, se zaradi uCinka valovne
dolzine modre svetlobe nadaljuje proces
fotosinteze, zato se ohrani vsebnost
vitaminov.

Ce odprete vrata hladilnika v
temnem ciklu tehnologije HarvestFresh,
hladilnik to samodejno zazna in za lazjo
uporabo osvetli predal Crisper z modro-
zeleno ali rdeCo svetlobo. Ko zaprete
vrata hladilnika, se nadaljuje temni cikel,
ki predstavlja no¢ni ¢as dnevnega cikla.

Priporocila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi zivila prisla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza zivila. Da bi v predelu za sveza
zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala Zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vrocih Zivil.

MILKT/

;‘;‘I"A—; E emperature
[~ sensor
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a CiSCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

(& Preverite, da so tesnila na vratih dista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.
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A za Cis€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne uporabljajte
Cistilnih sredstev ali klorirane vode. Klor
povzroCi korozijo na kovinskih povrsinah.

Zascita plastiénih

povrsin

G TekocCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih ocCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

« Vti€ ni pravilno vklju€en v vti€nico. >>>Pravilno prikljuCite vti€ v vtiCnico.
« Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vtiCnice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namescCajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* VVrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCaijte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

» Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

» Termi¢na zascita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vklju€evanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliCite servisno sluzbo.

« Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vti€nico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vtiCnico.

» Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>|zberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>QOb vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

+ UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.

17|sL



Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsnje. Vedji hladilniki delujejo dalj Casa.

» Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

+ Hladilnik je bil pred kratkim priklju¢en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obi¢ajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroc¢a daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

 Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

* Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno name&¢eno. >>>Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzro€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrZzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

» Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

« Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel doseZe ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puScCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

« Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z zivili. >>>To je obic¢ajno.
Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

+ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. Prepriajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj moc€na podpora za hladilnik.

» Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzrocijo hrup. >>>QOdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju teko€ine, prsenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroc€a pretok tekocine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obiajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme povecCa zaledenitev in kondenzacijo. To je obi¢ajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, ¢e so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obi¢ajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika ocistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil prepre€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

- Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako paZljivo procitajte ovaj korisniCki priru¢nik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ¢ée vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte prirucnik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U korisnickom priruéniku upotrebljavaju se sljedeéi simboli:
G vazni podaci ili korisni savjeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje na elektrini napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne Koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

» Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje koje
nije preporucio proizvodac.

[i] poDACI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— () 0znaci potrodnje elektri¢ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.eurcpa.eu/
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih ku¢a, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoce u vaSim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e ParairasprSujuca sredstva za CiSCenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestru€ne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U slucCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
iskljuCivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola ¢vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili ne€im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
i vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do oStecCenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
uti€nicu tijekom postavljanja.

Inace moze doéi do opasnosti po Zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuCivo namijenjen
Ccuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za ustedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemoijte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte oStecCenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri¢vrs¢ena.

e \Voda se ne smije rasprsivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivih na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e Iskljucite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
Za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze doci
do pozara.

e Hladnjak se moZe micati ako podesive
nozice nisu pravilno pri¢vr§¢ene za pod.
Pravilnim pric¢vrS¢ivanjem podesivih
noZzica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruCku vrata. U suprotnom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne boc¢ne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljuCivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao ku¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci ¢ete u sprieCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako Zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okoliSa ili lokalnoj uprauvi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracCujete sobu u kojoj se nalazi
ureda;.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.

7

Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pica u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput peénica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e \odite racuna o tome da hranu ¢uvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrziva¢ kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za va$
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterec¢enjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.
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Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisniCkom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuCen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normailno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.

8

Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Prikljuak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlaStenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektriéni utikaCa i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao Sto su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrSinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvijetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

PodeSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.

HR



Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektri¢ni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, proCitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Ploc¢a indikatora

Ploca indikatora omoguc¢uje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane

s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovarajuéim tipkama za

postavke funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.
energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci

Ovaj indikator () svijetli tijekom nestanka
elektriCne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrziva€a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljiku zamrzivaga (£)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

Pogledajte odjeljak ,preporucena
rieSenja za otklanjanje kvara” u
priruéniku ako vidite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
isklju€en):

Ako se vrata proizvoda ¢uvaju dugo,
funkcija za uStedu energije automatski se
aktivira nakon 1 minute, a simbol za
ustedu energije svijetli. (¥ )

Kada je funkcija za ustedu energije
ukljucena, iskljucit ¢e se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za uStedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit ce se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit ¢e se u uobiCajeno stanje.
Funkcija za uStedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

3. Funkcija brzog hladenja

Pritisnite ovaj gumb za ukljuCivanje ili

isklju¢ivanje funkcije brzog hladenja (.ﬂ )

Gl +“Neobavezno: Slike u ovom korisni¢kom prirucniku skice su i mozda ne odgovaraju
u potpunosti proizvodu. Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove, informacije se

odnose na druge modele.
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(G Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, preporucuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

(Gl Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljuCiti nakon 1 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 1, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (‘D)

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku ( *&) na 3 sekunde i
a*ktivirat Ce se indikator naCina odmora
)

Kad je aktivirana funkcija odmora, “- -’
prikazuje se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka i u njemu nema
aktivnog hladenja. Kada je ova funkcija
uklju¢ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.

6. Upozorenje za isklju¢ivanje alarma:
U sluc€aju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za iskljugivanje alarma (£)
da biste izbrisali upozorenije.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju€avanje tipki

(GJ3”) istovremeno na 3 sekunde. lkona
zakljuavanija tipki (3) zasvijetlit Ce i
nacin zakljuCavanja tipki bit ¢e ukljucen.

Tipke nece raditi ako je nacin
zaklju€avanja tipki ukljucen. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zakljuCavanje tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zaklju€avanja tipki iskljucit e se i
uredaj Ce izaci iz naCina zakljuCavanja
tipki.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki
ako Zelite sprijecCiti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (5 3”).

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite eko fuzzy tipku jednom
za aktivaciju eko neizrazite funkcije.
Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomicne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija

aktivna (B%). Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
isklju€ili ovu funkciju.

Indikator ¢e svijetliti 6 sati nakon
ukljucivanja funkcije eco-fuzzy.

9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrziva€a

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrziva€a na

Zeljenu vrijednost.('ca)

10. Icematic off indikator (samo na
proizvodima s icematic stroj)

Pokazuje je li ledomat ukljucen ili
iskljucen. (°/03”) Ako je uklju¢en, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje/isklju€ivanje na 3 sekunde.

(Gl Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit Ce se.
Medutim, led koiji je veé stvoren moze se
uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljucivanje/isklju€ivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili

deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
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Kada ukljucite funkciju, odjeljak
zamrzivaca hladit ¢e na temperaturu nizu
od postavljene vrijednosti. (aﬂ)

(L Da biste ukljuéili i iskljucili ledomat
pritisnite i drzite na tri sekunde (samo na
proizvodima s icematic stroj).

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeZze hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

(i Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski Ce se iskljuciti
nakon 25 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrziva€a. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je viSa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i usteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrsi pojedinacno.

Harvest Fresh

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima za
voce i povrée osvijetljenim plavim
svjetlom nastavlja da vrsi fotosintezu
pomocu efekta valnih duljina plave
svjetlosti i na taj nacin sadrzaj vitamina u
njima ostaje sacuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologije,
hladnjak ¢e to automatski otkriti i
omoguciti da plavo-zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i povrce,
radi vaSe ugodnosti. Nakon sto zatvorite
vrata hladnjaka, period mraka ce se
nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e Vruca hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje Cak i ako ¢Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladno¢u
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavaijte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava Sto je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate vec¢
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivaca. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaca popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. u kratkom vremenu. PreporuCuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . :
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili Cestog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu
smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto
prije nakon kupnje.

2. Provjerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.
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Stavljanje hrane

: RazliCita zamrznuta
Police v
o hrana kao Sto je meso,
odjeljka : .
- riba, sladoled, povrée
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hranaili
odjelika pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za f
. Povrce i voce
povrée
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)




Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZo;j.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomi¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vrucu hranu u proizvod.

N

Polica za mlije€ne proizvode
(hladnjak).
Polica za mlijeCne proizvode

(hladnjak) osigurava nisku temperaturu
unutar odjeljka hladnjaka Ovu policu
koristite za Cuvanje delikatesa (salama,
kobasica, mlijeCnih proizvoda i sl.) koje
zahtijevaju nizu temperaturu Cuvanja ili
za Cuvanje proizvoda od mesa, piletine ili
ribe koji ce se odmah konzumirati. Na
ovoj polici ne Cuvajte voce i povrce.
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemoijte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ Preporu€ujemo da prije CiS¢enja
iskljucite uredaj.

I\ 7a CiSéenje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
oCistili unutrasnjost i obrisali suhom
krpom.

/\ Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektricne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

Gl Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A\ za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
ciScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

] Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrSine vasSeg hladnjaka. U
slu¢aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povr§inama, odmah o istite
| isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osigurac utiCnice na koju je hladnjak prikljuCen ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte Gesto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom viagom.
* Hrana koja sadrzi teku€inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

* Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicCki dio kompresora pregorjet ¢e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se vas hladnjak ne uklju€i na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

* Hladnjak nije uklju€en u uticnicu. >>>Provjerite je li utikaC pravilno postavljen u
utiCnicu.

» Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>Qdaberite odgovarajuéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak poc€inje s uobiajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi ¢esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce viSe
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* MozZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

 Vrata zamrzivacCa ili hladnjaka mozda su ods$krinuta. >>>Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaCa mozda je prljava, istroSena, ostecena ili nije
dobro sjela. >>>Q¢istite ili zamijenite brtvu. Ostec¢ena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenutaCna temperatura.

Temperatura zamrzivacéa vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Hrana koja se €uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrziva€u vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i Cekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemoijte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

+ Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* MozZda su nedavno u hladnjak stavljene velike koliCine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozZda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane moZzda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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Lugege kasutusjuhend kdigepealt 1abi.

Lugupeetud Klient!

Avaldame lootust, et see toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pdhjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.

Palume teil enne toote kasutamist kogu kasutusjuhend hoolega labi lugeda ja alles
hoida, et saaksite seda vajaduse korral hillem kasutada. Kui annate toote kellelegi edasi,
andke kaasa ka kasutusjuhend.

See kasutusjuhend aitab teil seadet kasutada kiirelt ja ohutult.
eEnne toote paigaldamist ja kasutamist tutvuge juhendiga.

elugege kindlasti l&bi ohutusjuhised.
eHoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te vdite seda ka hiljem vajada.
el ugege labi ka muud dokumendid, mis on tootega kaasas.

Pidage meeles, et sama juhend kehtib ka mitme teise mudeli korral. Erinevused mudelite
vahel on kasutusjuhendis esile toodud.

Sumbolite selgitused
Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmiseid stiimboleid.

G oluline teave vai kasulikud napunaited.
A\Elule ja varale ohtlike tingimuste eest hoiatamine.

/\Hoiatus elektripinge eest.

HOIATUS!

Et kiilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasdbralikku klilmutusagensit R600a

(tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), to6taks normaalselt, peate jargima jargmisi

eeskirju:

. Arge takistage 6hu vaba ringlust seadme umbruses.

. Arge putdke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole
soovitanud.

. Arge kahjustage kulmutusagensikontuuri.

. Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole
soovitanud.

[i] TEAVE

. Tooteandmebaasis sailitatava mudeli kohta kaiva teabe
- EN EHG * % juurde pdaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides
energiamérgiselt oma mudeli identifikaatori (*).
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —* (

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Juhtpaneel 10. Kiirktlmutuskamber
2. Sisevalgusti 11. Sugavkilmutatud toiduainete kambrid
3. Jahutuskambri ventilaator 12. Reguleeritavad esijalad
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6. Piimatoodete jaoks mdeldud 15. Sugavkiulmiku ventilaator
sahtel
7. Juurviljakasti katei
8. Karp kodgiviljad
9. Jaandu

Gl Kasutusjuhendis esinevad joonised on lihtsustatud ja ei pruugi tapselt vastata teie
tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas, kehtib see teiste
mudelite kohta.
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Olulised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.

Selle teabe eiramine voib pdhjustada

vigastusi vOi materiaalset kahju.

Vastasel korral muutuvad kdik garantiid ja

tookindluse tagatised kehtetuks.
Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta

jooksul seadme valmistamisest.

Kasutusotstarve

Seade on mdéeldud kasutamiseks
e tubades ja siseruumides, nt kodudes;

e suletud tookeskkonnas, nt kauplustes
ja kontorites;

e kinnistes majutuspiirkondades, nt
talumajades, hotellides ja pansionaatides.

e Seda ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus

e Kui soovite toote utiliseerida voi
vanametalli saata, soovitame teil vajaliku
teabe ja volitatud asutuste leidmiseks
konsulteerida volitatud teenindusega.

e KOaigi kiilmikuga seotud kusimuste ja
probleemide osas konsulteerige volitatud
teenindusega. Arge tegutsege kilmiku
kallal ega laske kellelgi teisel seda teha
iIma volitatud teenindust teavitamata.

e Kulmutuskambriga toodete korral: arge
sO0ge jaatist ja jaakuubikuid kohe parast
sugavkulmikust valjavotmist! (See voib
tekitada suus kulmauville.)

4
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e Kulmutuskambriga toodete korral: arge
pange pudelisse ja purki villitud jooke
suigavkulmikusse. Need vdivad seal
I6hkeda.

e Arge puudutage kilmutatud toiduaineid
palja kdega; need vdivad kae kilge kinni
jaada.

e Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kiulmik vooluvdrgust.

e Kulmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi kasutada
auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel juhtudel
vOib aur sattuda kontakti elektriosadega
ja pohjustada lihise voi elektril6dgi.

e Arge kunagi kasutage kilmiku osasid
(nt uks) toetus- vdi astumispinnana.

e Arge kasutage kulmiku sees
elektriseadmeid.

e Arge vigastage puurimis- voi
Idikeriistadega kilmiku osi, kus ringleb
kilmutusaine. Aurustaja gaasitorude,
torupikenduste voi pinnakattevahendite
augustamisel vélja lenduda voiv
kilmutusaine pdhjustab nahaarritust ja
silmakahjustusi.

e Arge katke ega blokeerige kilmiku
ventilatsiooniavasid.

e Elektriseadmeid vbivad parandada
ainult volitatud isikud. Ebakompetentsete
isikute tehtud parandused vdivad olla
kasutajale ohtlikud.



e Rikke, hooldus- vdi parandustdid tehes
katkestage Uhendus vooluvorguga kas
vastava kaitsme valjaltlitamise voi pistiku
valjavotmise teel.

e Pistiku eemaldamisel pistikupesast
arge tommake juhtmest.

e Hoidke kdrgema alkoholisisaldusega
pudeleid kindlalt suletuna vertikaalses
asendis.

e Arge hoidke killmikus
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

e Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega
muid vahendeid peale tootja soovitatute.

e Toode ei ole mbeldud kasutamiseks
piiratud fldsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega, samuti puudulike
kogemuste ja teadmistega isikutele
(sealhulgas lastele), valja arvatud nende
turvalisuse eest vastutava isiku
juuresolekul ja juhendamisel.

e Arge kasutage vigastatud kilmikut.
Probleemide korral pidage n6u volitatud
teenindusega.

e Kulmiku elektriline ohutus on tagatud
ainult siis, kui teie maja maandussisteem
vastab standarditele.

e Toote kokkupuutumine vihma, lume,
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik.

e Et valtida ohtliku olukorra teket,
poorduge toitejuhtme vigastuse korral
volitatud teenindusse.

e Paigaldamise ajal arge Uhendage
kilmikut seinakontakti.

Muidu voib tekkida surma voi raske
vigastuse oht.
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e See kilmik on mdeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi kasutada
teistel eesmarkidel.

e Tehniliste andmete silt paikneb kilmiku
sees vasakpoolsel seinal.

e Arge kunagi tihendage kiilmikut
energiasaastusisteemiga — see voib
ktlmikut kahjustada.

e Kui kilmikul on sinine valgustus, arge
vaadake seda valgust l&bi optiliste
seadmete.

e Kasitsi juhitavate kilmikute korral
oodake parast voolukatkestust vahemalt
5 minutit, enne kui ktlmiku sisse lilitate.

e Omanikuvahetuse korral tuleks
kasutusjuhend edasi anda kilmiku
jargmisele omanikule.

e Kiulmiku transportimisel valtige
toitejuhtme kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarjel voib tekkida
tulekahju. Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid esemeid.

e Arge Ulhendage pistikut seinakontakti
margade katega.

e Arge tihendage kiilmikut logiseva
seinakontaktiga.

e Ohutuse huvides ei tohi pritsida vett
otse kulmiku sisemistele voi valimistele
osadele.
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e Tulekahju ja plahvatuse ohu
valtimiseks arge pihustage kilmiku
l&hedal kergestisuttivaid aineid (nt
propaangaas).

e Arge asetage kilmiku peale veega
taidetud esemeid, kuna see voib
pdhjustada elektrildogi voi tulekahju.

e Arge pange kilmikusse liiga suurt
kogust toitu. Liiga tais pandud kilmikust
voivad toidud ukse avamisel valja
kukkuda ning teid ennast voi kilmikut
kahjustada.

e Arge asetage kulmiku peale esemeid,
kuna need vdivad kilmiku ukse avamisel
vOi sulgemisel alla kukkuda.

e Kulmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis nbuavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kui kiilmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tdommake pistik kontaktist
valja. Toitejuhtme vbimalik defekt voib
pdhjustada tulekahju.

e Elektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel juhul
vOib see pbhjustada tulekahju.

e Kui reguleeritavad jalad ei ole kindlalt
vastu pdrandat, voib kilmik paigast
nihkuda. Et valtida ktlmiku nihkumist,
tuleks reguleeritavad jalad pdrandal
korralikult fikseerida.

e Kulmikut teisaldades arge hoidke kinni
uksekaepidemest. Vastasel korral voib
see puruneda.

e Kui peate toote paigaldama teise
ktlmiku vo6i stiigavkilmiku korvale, peab
seadmete vahele jAdma vahemalt 8 cm
vaba ruumi. Vastasel juhul voivad
kilgseinad niiskeks muutuda.
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Veedosaatoriga toodete
korral

Veesurve torustikus ei tohi olla madalam
kui 1 bar. Veesurve torustikus ei tohi olla
kdrgem kui 8 bar.

e Kasutage ainult joogikdlblikku vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, arge jatke véotit laste
k&eulatusse.

e Hoidke lastel silma peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.

WEEE direktiivi taitmine ja
romuseadme kdrvaldamine

5

EES(mbol tootel vbi pakendil naitab,
et toodet ei tohi kaidelda olmejaatmena.
See tuleb toimetada vastavasse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja
elektroonikaseadmete ringlussevatuga.
Tagades toote nduetekohase kasutuselt
kdrvaldamise, aitate ara hoida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele, mida vdib pdhjustada
kdnealuse toote ebapiisav jadtmekaitlus.
Tapsema teabe saamiseks toote
ringlussevotu kohta pdédrduge kohaliku
omavalitsuse, olmejaatmeid kaitleva
ettevotte voi toote muunud kaupluse
poole.

ET



Teave pakendi kohta

Kooskdlas meie riiklike
keskkonnaeeskirjadega on toote pakend
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest. Arge visake pakkematerjale
tavalise olmeprigi vbi muude jdatmete
hulka. Viige need kohaliku omavalitsuse
poolt maaratud pakendikogumispunkti.
Pidage meeles!

Kdik taaskasutatavd materjalid on
asendamatu loodusvara ja joukuse
eeldus.

Kui soovite panustada
pakkematerjalide taasvaartustamisse,
pidage ndu kohalike
keskkonnaorganisatsioonide voi
ametiasutustega.

Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R600a:
See gaas on tuleohtlik. Seega olge

ettevaatlik, et mitte kasutuse ja transpordi
ajal jahutussitisteemi ning torustikku
vigastada. Vigastuse korral hoidke toodet
eemal potentsiaalsetest tuleallikatest, mis
selle stilidata voiksid, ja ventileerige
ruumi, milles seade asub.

Tootes kasutatava gaasi tutp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet pdletage.

7

Mida saab teha energia
saastmiseks
Energiasaast

e Arge hoidke kulmiku uksi pikalt lahti.

e Arge pange kilmikusse kuumi toite voi
jooke.

e Et dhk saaks vabalt ringelda, arge
laadige kilmikut liiga tais.

e Arge paigaldage kilmikut otsese
paikesevalguse katte vdi kuumust
kiirgavate seadmete lahedale (nt ahjud,
ndudepesumasinad voi radiaatorid).
Kilmik tuleks paigaldada vahemalt 30 cm
kaugusele kuumusallikatest ja vahemalt 5
cm kaugusele elektriahjudest.

e Hoidke toitu suletud ndudes.

e Kulmutuskambriga toodete korral: et
kilmutuskamber mahutaks voimalikult
palju, voite eemaldada riiuli voi sahtli.
Kllmiku energiakulu ametlik vaartus on
saadud maksimaalse taituvuse juures, kui
kilmutuskambri riiul voi sahtel on
eemaldatud. Riiulit vai sahtlit voib vabalt
kasutada vastavalt klilmutatavate
toiduainete kujule ja suurusele.

e Kiilmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris véimaldab séésta
energiat ning Uhtlasi sailitada toidu
kvaliteeti.

/N Juhul kui teave on antud
kasutusjuhendis ei ole vOetakse arvesse
tootja poolt ei vota endale mingit
vastutust selle eest.
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Paigaldamine

Tootja ei vota endale vastutust, kui
kasutusjuhendis esitatut teavet ei vbeta
arvesse.

Millele p66rata tahelepanu
kGlmiku imberpaigutamise korral

1. Eemaldage kulmik vooluvdrgust. Enne
kilmiku transportimist tehke see tihjaks
ja puhastage.

2. Enne pakkimist tuleb riiulid,
lisatarvikud, sahtel jne kilmiku sees
teibiga kinnitada ja porutuste vastu
kindlustada. Pakkimisel tuleb kasutada
jAmedat teipi vOi tugevat n6ori. Rangelt
tuleb jargida pakendil esitatud
transpordindudeid.

3. Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kulmikut liigutada voi kolida.

Enne kulmiku kaivitamist,

Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist.

1. Puhastage ktlmiku sisemust, nagu
soovitatud peatukis "Hooldus ja
puhastamine”.

2. Sisestage kulmiku pistik seinakontakti.
Jahutuskambri ukse avamisel siittib
sisevalgusti.

3. Kui kompressor hakkab t60le, kaasneb
sellega heli. Jahutusslsteemis olev
vedelik ja gaasid vdivad samuti mira
tekitada, seda isegi juhul kui kompressor
ei tbota — see on taiesti normaalne.

4. Kulmiku esiservad voivad tunduda
soojad. See on taiesti normaalne. Need
alad peavad olema soojad, et valtida
kondensaadi teket.

Elektrithendused

Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida kaitseb sobiva
nimivoolutugevusega kaitse.

NB!

Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.
e Pistik peab olema parast paigaldust
kergesti ligipadsetav.

e Kiulmiku elektriline ohutus on tagatud
ainult siis, kui teie maja maandussuisteem
vastab standarditele.

e Toote sisemisel vasakul ktljel margitud
pinge peab olema vordne vOrgu pingega.

e Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

I\ Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/AN Toodet ei tohi kasutada enne, kui see
on ara parandatud. Elektril66gi oht!

Pakendi utiliseerimine

Pakkematerjalid vdivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas voi utiliseerige
need, sorteerides need kooskdlas
kohalike jaatmekaitlusjuhistega. Arge
visake pakendit ara koos tavalise
olmeprugiga, vaid viige see kohalikku
pakendikogumispunkti.

Teie kulmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.
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Vana kulmiku utiliseerimine

Utiliseerige oma vana seade
keskkonda kahjustamata.
e Kulmiku utiliseerimise osas voite ndu
pidada volitatud edasimutjaga vdi oma
haldusiksuse jaatmekaitluskeskusega.

Enne kilmiku utiliseerimist eemaldage
elektripistik ja kui uksel on lukke, muutke
need kasutuskdlbmatuks, et kaitsta lapsi
ohtude eest.

Asukoha valik ja paigaldamine

/\ Kui kilmik ei mahu Iabi ukse ruumi,
kuhu soovite seda paigaldada, p66rduge
volitatud teenindusse. Tehnik saab
kilmiku uksed eemaldada, nii et see
mahub kdalili [&bi ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda on
kerge kasutada.

2. Hoidke kilmikut eemal soojusallikatest,
niisketest kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

3. Kilmiku tdhusa t66 tagamiseks peab
selle Umbruses toimuma piisav
ohuringlus. Kui kavatsete paigutada
kilmiku seinaorva, peab see jaama laest
ja seintest vahemalt 5 cm kaugusele.
Arge paigutage toodet pdrandamatile,
vaibale vms materijalile.

4. POrutuste valtimiseks asetage kulmik
uhetasasele pdrandapinnale.

9

Valgusti pirni vahetamine

Kilmiku sisevalgusti pirni/LED-i
vahetamiseks podrduge volitatud
teenindusse.

Lamp/lambid, mida selles seades
kasutatakse, ei sobi kodumajapidamise
siseruumide valgustamiseks. Selle lambi
sihtotstarbeks, on aidata kasutajal
paigutada toiduaineid
kilmikusse/stigavkilmikusse ohutult ja
mugavalt.

Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Ukse avanemissuuna muutmine

Olenevalt kilmiku asukohast saab
muuta ukse avanemissuunda. Kui peate
seda vajalikuks, p66rduge lahima
volitatud teeninduse poole.

Jalgade seadistamine

Kui teie kilmik pole tasakaalus, tehke
nii.

Saate oma kulmiku tasakaalustada, kui
poorate esimesed jalad nii, nagu joonisel
naidatud. Jalaga nurk langeb, kui p66rate
seda musta noole suunas, ja tbuseb, kui
poorate seda vastupidises suunas. Seda
on lihtsam teha, kui kutsute kellegi appi
kulmikut veidi kergitama.

ET



Ettevalmistus

e Teie kulmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest, nagu pliidirauad, ahjud,
keskkittesusteem ja pliidid, ning
vahemalt 5 cm kaugusele elektriahjudest.
Samuti ei tohiks see asuda otsese
paikesevalguse kaes.

e Kulmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema vahemalt
10 °C. Téhususe vahenemise tbttu ei ole
soovitatav kasutada kulmikut
jahedamates ruumides.

e Palun veenduge, et klilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

e Kui kaks kulmikut paigaldatakse
korvuti, peaks nende vahele jadma
vahemalt 2 cm ruumi.

e Kui panete kilmiku t60le esimest
korda, jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargmiseid juhiseid.

e Ust ei tohi liiga tinti avada.

e Kulmik peab tddtama tihjalt, selles ei
tohi olla toiduaineid.

e Arge katkestage tihendust
vooluvdrguga. Kui tekib teist sdltumatu
voolukatkestus, vaadake peatuki
"Soovituslikud lahendused
probleemidele” hoiatusi.

e Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kilmikut liigutada vai kolida.
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Kulmiku kasutamine

11*10 9 8 7

Naidikupaneel

Naidikupaneeli abil saate seadistada
temperatuuri ja juhtida muid seadme
funktsioone ust avamata. Funktsioonide
seadistamiseks tuleb vajutada vastavate
nuppude pealdisi.

1. Voolukatkestuse / kdrge
temperatuuri / veahoiatuse naidik

See naidik (!) sittib voolukatkestuse,
kdrge temperatuuri ja veahoiatuste korral.
PuUsiva voolukatkestuse korral vilgub
digitaalsel ekraanil kiilmutuskambri
kdrgeim temperatuur. Parast
kilmutuskambris (£) oleva toidu
kontrollimist vajutage hoiatuse
eemaldamiseks alarmi valjaltlitamise
nuppu.

Vaadake alapunkti ,Soovituslikud abinéud

torkeotsingul®, kui markate, et see naidik
poleb.

6 5 £ 3

2. Energiasaastufunktsioon (ekraan
valja lulitatud).

Kui toode uksed hoitakse suletud kaua
energiasaastu funktsioon on aktiveeritud
automaatselt parast 1 minut ja
energiasaastu Sumbol pdleb. (+# )
Energiasaastufunktsiooni aktiveerimisel
kustuvad ekraanil kdik tahised, valja
arvatud energiasaastutahis. Kui vajutada
energiasaastufunktsiooni to6tamise ajal
mdnda nuppu voi avada uks, ltlitub
energiasaastufunktsioon valja ja taastub
tahiste tavaline olek.
Energiasaastufunktsioon aktiveeritakse
kattetoimetamisel ning seda ei saa vélja
lUlitada.

3. Kiirjahutusfunktsioon

Vajutage seda nuppu, et aktiveerida voi

deaktiveerida kiire kokk funktsiooni (.U).
@ Kiirjahutusfunktsiooni saate kasutada
jahutuskambrisse asetatud toiduainete
kiireks jahutamiseks. Kui soovite
jahutada suure koguse varskeid
toiduaineid, lUlitage see funktsioon sisse
enne toidu asetamist seadmesse.

Gl +Lisavarustus: Selles juhendis esitatud arvud on naitlikud ja ei pruugi teie toote
omadustega tapselt Ghtida. Kui teie tootel vastavad osad puuduvad, on teave seotud

teiste mudelitega.
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@ Kui te funktsiooni ei tihista, lUlitub
kiirjahutus automaatselt valja 1 tunni
moodumisel voi parast seda, kui
jahutuskamber saavutab vajaliku
temperatuuri.

@ See funktsioon ei taastu parast
voolukatkestust.

4. Jahutuskambri temperatuuri
seadistamise nupp

Selle nupu vajutamisel lulitub
jahutuskambri temperatuur vaartusele 8,
7,6,5,4,3,2,1, 8jne. Seda nuppu
vajutades saate seada jahutuskambri
soovitud temperatuurile. (Gﬂ)

5. Puhkusefunktsioon
Puhkusefunktsiooni sisseltlitamiseks
vajutage seda nuppu (’%‘) 3 sekundit:
puhkusereziimi naidik (") liilitub sisse.
Puhkusefunktsiooni sisselulitamisel
kuvatakse jahutuskambri
temperatuurinaidikul®- -” ja
jahutuskambrit enam ei jahutata.

Kui see funktsioon on sisse lUlitatud, ei
tasu toitu jahutuskambris hoida. Teisi
kambreid jahutatakse vastavalt
seadistatud temperatuurile.
Funktsiooni tihistamiseks vajutage
uuesti puhkusefunktsiooni nuppu.

6. Alarmi valjaltlitamise hoiatus.
Voolukatkestuse vai kdrge temperatuuri
alarmi korral kontrollige esmalt
ktlmutuskambris olevat toitu ning
vajutage hoiatuse eemaldamiseks alarmi
valjaliilitamise nuppu (£).

7. Klahvilukk

Hoidke klahviluku nuppu (@3”) 3

sekundit all. Sattib klahviluku simbol (3)
ning klahvilukureziim lilitub sisse. Kui
klahvilukureziim on sisse lulitatud, siis
nupud ei toota. Hoidke klahviluku nuppu
uuesti 3 sekundit all. Klahvilukureziim ja
sumbol lulituvad vélja.

Vajutage klahviluku nuppu, kui soovite
valtida ktlmiku temperatuuriseadistuse

(@3”) muutmist.

8. Eco fuzzy

Vajutage ja hoidke eco udune nuppu Uks
korda aktiveerida eco udune funktsiooni.
Selle funktsiooni aktiveerimisel lulitub
kilmik vahemalt 6 tunni parast kdige
okonoomsemale reziimile, mille
kinnituseks suttib 6konoomse reziimi

naidik ('t’f). Eco fuzzy funktsiooni
valjalulitamiseks vajutage 3 sekundit eco
fuzzy funktsiooni nuppu.

See naidik sittib 6 tundi parast eco fuzzy
funktsiooni sisselulitamist.

9. Kilmutuskambri temperatuuri
seadistamise nupp

Selle nupu vajutamisel ltlitub
kilmutuskambri temperatuur —18, —19, —
20, =21, -22, -23, =24, -18... kraadile.
Seda nuppu vajutades saate seada
kulmutuskambri soovitud temperatuurile.
B

10. Icematicu sisse-/valjalulitusnaidik
(ainult toodete icematic masin)
Naitab, kas Icematic on sisse voi valja
lilitatud. (%03”’) Kui On (sees), siis
Icematic ei to6ta. Icematicu
taaskaivitamiseks hoidke sisse/valja
lulitamise nuppu 3 sekundit all.

Gl vee vool mahutist peatub selle
funktsiooni valimisel. Eelnevalt valminud
jaéa saab siiski Icematicust valja votta.

11. KiirktImutusfunktsiooni nupp /
Icematicu sisse-/véljaltlitamise nupp
Vajutage seda nuppu kiirkilmutuse
funktsiooni sisse- voi valjalilitamiseks.
Funktsiooni aktiveerimisel jahutatakse
kllmutuskamber maaratud vaartusest

madalama temperatuurini. (oﬂ)

(G |cematicu sisse v&i vlja lulitamiseks
hoidke sisse/valja ltlitamise nuppu 3
sekundit all (ainult toodete icematic
masin). Kiirkilmutusfunktsiooni saate
kasutada jahutuskambrisse asetatud
toiduainete kiireks kilmutamiseks. Kui
soovite kilmutada suure koguse
varskeid toiduaineid, lUlitage see
funktsioon sisse enne toidu asetamist
seadmesse.
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[Kui te funktsiooni ei tithista, lilitub
kiirjahutus automaatselt valja 25 tunni
moodumisel voi parast seda, kui
jahutuskamber saavutab vajaliku
temperatuuri.

(L See funktsioon ei taastu parast
voolukatkestust.

Kaheosaline jahutusstisteem:

Teie kulmikul on jahutuskambri ja
kilmutuskambri kiilmana hoidmiseks
kaks eraldi jahutusststeemi. Nii pusib
jahutuskambris ja kilmutuskambris olev
ohk lahus ega segune omavahel.

Tanu kahele eraldiseisvale
jahutussisteemile toimub jahutamine
tunduvalt kiiremini kui teist taupi
kulmikutes. Eri sektsioonide I6hnad ei
segune. Kuna sulatamine toimub eraldi,
saab ka elektrit kokku hoida.

Harvest Freshi

Kui varskena sailitamise sahtlis hoitavaid
puu- ja kddgivilju valgustada
tehnoloogiaga HarvestFresh, sailivad
nendes olevad vitamiinid (A ja C) kauem
ning seda tanu sinisele, rohelisele,
punasele ja pimeduse tstklile, mis
simuleerivad 66paeva kulgu.

Kulmiku ukse avamise korral tehnoloogia
HarvestFresh pimeduse perioodi ajal
tuvastab ktlmik selle automaatselt ning
teie mugavuse huvides valgustatakse
sahtlit sinise, rohelise vdi punase
valgustusega. Parast kilmiku ukse
sulgemst pimeduse periood jatkub,
tahistades 60paeva tsuklis 66d.
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Varskete toiduainete
kilmutamine

eEnne kulmikusse asetamist tuleks toit
sisse pakkida voi kinni katta.

eKuum toit peab enne kilmikusse
panekut toatemperatuurini jahtuma.
eToiduained, mida soovite kilmutada,
peavad olema varsked ja kvaliteetsed.
eToit tuleb jagada portsjoniteks, mille
suurus vastab perele tiheks paevaks voi
toidukorraks vajalikule kogusele.

e Ka luhiajalisel sailitamisel tuleb toit
pakkida 6hukindlalt, et valtida selle
kuivamist.

e Pakkimiseks kasutatavad materjalid
peavad olema kilma-, niiskus- ja
ohukindlad. Toidu pakkimise materjal
peab olema piisavalt paks ja tugev.
Vastasel juhul voib kitlmumisel kdvaks
muutuv toit pakendit I6hkuda. Et toit
sailiks ohutult, tuleb selle pakend kindlalt
sulgeda.

eKulmutatud toiduained tuleb kohe
parast sulamist ara tarvitada ja neid ei
tohi uuesti kilmutada.

eSo00ja toidu asetamisel
kilmutuskambrisse t66tab
jahutussusteem lakkamatult, kuni toit |&bi
ktlmub.

eParima tulemuse saavutamiseks jargige
allpool esitatud juhiseid.

1. Arge kulmutage korraga liiga suurt
toidukogust. Toidu kvaliteet sailib kdige
paremini, kui see vbimalikult kiiresti 1&bi
kilmub.

2. Jalgige, et varsked toiduained ei
seguneks kilmutatud toiduainetega.

3. Veenduge, et toores toit ei puutuks
kilmikus kokku kiipsetatud toiduga.

4. Maksimaalse koguse kilmutatud toidu
mahutamiseks voib loobuda
kulmutuskambri sahtlite kasutamisest.
Seadme energiakulu ametlik vaartus on
saadud olukorras, kus kilmutuskamber
on taiesti tais ning sahtleid ei kasutata.
5. Esialgeseks kilmutamiseks on
soovitatav toit asetada ktlmutukambri
tlemisele riiulile.

Piimatoodete jaoks mo6eldud
(kilmkamber) sahtel.

Piimatoodete jaoks mdeldud
(kiilmkamber) sahtel tagab kilmkapis
madalamat temperatuuri. Saate
kasutada seda sahtlit madalama
sdilitustemperatuuri ndudvate
delikatesskaupade (salaamid, vorstid,
piimatooted jms) jaoks vOi koheseks
tarbimiseks liha, kana voi kalatoodete
puhul. Arge hoidke selles sahtlis puu- ja
juurvilju.
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Jahutuskambri
reguleerimine

Kilmutuskambri
reguleerimine

Selgitused

-18°C 4°C

See on tavaline soovituslik vaartus.

—20, —22 vdi —24 °C 4°C

Neid vaartusi soovitatakse kasutada, kui
keskkonnatemperatuur tletab 30 °C.

Kiirkiilmutus 4°C

Kasutage seda, kui soovite toitu Kiiresti
kilmutada. Seda on soovitatav kasutada
liha- ja kalatoodete kvaliteedi
salitamiseks.

-18 °C voi kilmem 2C

Kasutage, kui jahutuskamber ei ole
kuuma ilma vOi ukse sagedase avamise
ja sulgemise tottu teie arvates piisavalt
kilm.

-18 °C voi kilmem Kiirjahutus

Seda funktsiooni vOite kasutada, kui
jahutuskamber on vaga tais voi kui
soovite toitu kiiresti jahutada. Kiirjahutuse
funktsioon on soovitatav sisse lilitada 4—
8 tundi enne toidu asetamist ktlmikusse.

Soovitused kilmutatud toiduainete
sailitamiseks

ePoes muudavate pakendatud kilmutatud
toiduainete sailitamisel tuleb toidu
kilmutuskambris hoiustamisel jargida
kllmutatud toidu tootja juhiseid.

e Et tagada kulmutatud toiduainete tootja ja
toidukaupluse tasemel kvaliteedi sailimine,
tuleb meeles pidada jargmist.

1. Parast poest kojutoomist pange
toiduained esimesel vbimalusel
sugavkulmikusse.

2. Veenduge, et pakendid oleksid
varustatud sildi ja kuupaevaga.

3. Arge lletage pakendile margitud
kdlblikkusaega voi "Parim enne" kuupéeva.

Sulatamine

Kulmutuskamber vabastatakse jaast
automaatselt.

Toidu paigutamine

Mitmesugused
kilmutatud

Kulmutuskambri ) .
toiduained, naiteks

riiulid liha, kala, jastis,
koogiviljad jms.
Munahoidik Munad
Toit, mis on pottides,
Jahutuskambri kaanega kaetud
riiulid taldrikutel voi suletud
anumates
Vaikesemdddulised
Jahutuskambri | toiduained voi joogid
ukseriiulid (naiteks piim,

puuviljamabhl ja 6lu)

Koogiviljasahtel Puu- ja kddgiviljad

Varskena . o
. Delikatessid (juust,
hoidmise ~ -
vOi, salaami jms)
kamber
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Sugavkulmutusjuhised

Toidu kvaliteedi sailitamiseks peab
kilmikusse asetatud toit kiilmuma nii
kiiresti kui voimalik.

TSE standardi jargi peab kilmik
(vastavalt teatud mootmistingimustele)
ruumi 32°C -kraadise temperatuuri korral
suutma kilmutada sugavkilmiku iga 100
liitri kohta vahemalt 4,5 kg toiduaineid 24
tunniga vahemalt temperatuurini —18 °C.

Toiduaineid saab pikemat aega
sdilitada ainult siis, kui temperatuur on
—18 °C vdi madalam.

Toit sailib varskena mitu kuud (kui
sugavkulmiku temperatuur on —18 °C vOoi
madalam).

HOIATUS! A

eToit tuleb jagada portsjoniteks, mille
suurus vastab perele tiheks paevaks voi
toidukorraks vajalikule kogusele.

e Ka luhiajalisel sailitamisel tuleb toit
pakkida 6hukindlalt, et valtida selle
kuivamist.

Pakkimiseks vajalikud vahendid
e Kilmakindel kleeplint
e Isekleepuv etikett
e Kummisulgurid
e Kirjutusvahend

Toiduainete pakkimiseks kasutatavad
materjalid peavad olema ktlma-,
rebenemis-, niiskus-, I6hna-, rasva- ja
happekindlad.

Et valtida kulmutatud toiduainete
osalist sulamist, ei tohi need kokku
puutuda kilmutamiseks mdeldud
toiduainetega. Sulanud toiduained tuleb
ara tarvitada, neid ei tohi uuesti
kilmutada.

Soovitused varkse toidu kambri

kohta
* l[isavarustus

eHoolitsege, et toiduained ei puutuks
varske toidu kambris kokku
temperatuurisensoriga. Et varske toidu
kambri temperatuur oleks ideaalne, ei
tohi toit temperatuurisensorit segada.
eArge asetage killmikusse sooja toitu

E emperature
sensor

L) temperature
sensor ‘
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n Hooldus ja puhastamine

A Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni v6i muid sarnaseid
aineid.

/\ Soovitame seadme enne
puhastamist vooluvdrgust
eemaldada.

I\ Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset abivahendit,
seepi, puhastusainet, lahust vdi vaha.

G Puhastage jahutuskambrit leige
veega ning kuivatage see.

G Kasutage kulmiku sisemuse
puhastamiseks lappi, mida on
niisutatud poole teelusikataie
sO0gisooda ja poole liitri vee lahuses,
seejarel puhkige kamber kuivaks.

I\ Jalgige, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

/\ Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, eemaldage elektrijuhe
vooluvdrgust, votke toit vélja,
puhastage kamber ja jatke uks
paokile.

G Kontrollige korrapéaraselt
uksetihendeid veendumaks, et need
on puhtad ja toiduosakestest vabad.

/\ Ukseriiulite eemaldamiseks
tihjendage need ja seejarel likake
riiul Glespoole pesast vélja.

A Arge kasutage seadme valispindade

ja kroomitud osade puhastamiseks kloori
sisaldavat vett ega puhastusaineid. Kloor
pohjustab metallpindade korrodeerumist.

Plastpindade kaitse

G Arge pange 0lisid vdi 6lis kiipsetatud
toitu kilmikusse lahtistes ndudes, kuna
need kahjustavad kilmiku plastpindasid.
Kui plastpindadele satub 0li, puhastage
ja loputage vastavat osa kohe sooja
veega.
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Probleemide lahendamine

Palun vaadake see nimekiri enne labi, kui teenindusse helistate. Nii sdéstate aega ja
raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis ei ole péhjustatud tootmis- ega
materjalidefektidest. Mdned siinkirjeldatud funktsioonid vdivad teie tootel puududa.

Kilmik ei toota.

* Pistik ei ole korralikult pistikupesas. >>>Pange pistik korralikult pistikupessa.
» Kllmikuga kasutatava pesa kaitse vdi peakaitse voib olla labi pélenud
>>>Kontrollige kaitset.

Kondensvesi kiilmutuskambri ktilgseinal.
(MULTIZONE, COOL CONTROL ja FLEXI ZONE).

» Ruum on véga kulm. >>>Arge paigaldage kulmikut ruumidesse, mille temperatuur
on alla 10 °C.

* Ust on sageli avatud. >>>Arge avage ja sulgege kulmiku ust liiga sageli.

« Ruum on vaga niiske. >>>Arge paigaldage kilmikut vaga niisketesse ruumidesse
+ Vedelat toitu hoiustatakse lahtises néus. >>>Arge hoiustage vedelat toitu lahtises
nous.

* Ku uks on paokil. >>>Sulgege kulmiku uks.

» Termostaat on seadistatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadistage
termostaat sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toota.

* Kompressori kaitsetermostaat lulitub vélja ootamatute voolukatkestuste vai kiirete
sisse-valja lulituste korral, kuna kilmutusaine rohk kilmiku jahutussisteemis ei ole
veel tasakaalustunud. Kulmik hakkab uuesti to6le umbes kuue minuti parast. Kui
kulmik selle aja mé6dumisel todle ei hakka, pooérduge teenindusse.

» Kllmik on sulatuststiklis. >>>See on taisautomaatse sulatusega kulmiku korral
tavaline. Sulatuststkkel toimub perioodiliselt.

» Kllmik ei ole pistikupessa uhendatud. >>>Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

* Temperatuuri seadistamine ei ole tehtud digesti. >>>Valige sobivad
temperatuurivaartused.

* Toimius voolukatkestus. >>>Kui elekrtithendus taastub, hakkab kilmik uuesti
tavaparasel moel téole.

ToOmira suureneb, kui kiilmik t66tab.

* Kulmiku t606j6udlus vdib muutuda olenevalt imbritsevast temperatuurist. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.
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Kulmik to6tab sagedasti voi pikka aega.

* Teie uus seade voib olla laiem kui eelmine. Suured kulmikud to6tavad pikemat
aega jarjest.

* Ruumi temperatuur voib olla liiga kérge. >>>0n normaalne, et soojas ruumis tootab
seade kauem.

» Kulmik voib olla hiljuti vooluvérku uhendatud véi toitu tais laaditud.

>>> Kui ktlmik on hiljuti vooluvorku thendatud vai toitu tais laaditud, votab
seadistatud temperatuuri saavutamine rohkem aega. See on taiesti normaalne.

« Kiilmikusse vaib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

» Uksi on sageli avatud vdi on need paokil olnud. >>>Klilmikusse sisenenud soe dhk
pohjustab kiilmiku pikema téoperioodi. Arge avage uksi liiga sageli.

» Kllmutus- vdi jahutuskambri uks vdib olla paokile jaetud. >>>Kontrollige, kas uksed
on korralikult kinni.

« Kllmik on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke kulmik kdrgemale
temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

» Kulmiku voi sugavkulmiku uksetinend vaib olla maardunud, kulunud, katki vai lahti.
>>> Puhastage tihend ara vdi vahetage see valja. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kulmikut td6tama kauem aega jarjest, et hoida etten&htud temperatuuri.

Kulmutuskambri temperatuur on vaga madal, samas kui jahutuskambri
temperatuur on piisav.

» Slgavkilmik on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
kilmutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on vaga madal, samas kui kiilmutuskambri
temperatuur on piisav.

» KlImiku temperatuur on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri sahtlites hoitav toit on jdatunud.

» KlImiku temperatuur on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Temperatuur jahutus- voi kiilmutuskambris on vaga korge.

» Jahutuskambri temperatuur on seadistatud vaga korgele. >>>Jahutuskambri
seadistus mojutab ka kilmutuskambri temperatuuri. Muutke jahutuskambri voi
klulmutuskambri temperatuuri, kuni see saavutab piisava taseme.

« Uksi on liiga tihti avatud v&i on need pikaks ajaks paokile jaetud. >>>Arge avage
uksi liiga sageli.

» Uks on paokil. >>>Pange uks kinni.

» KImik on hiljuti vooluvérku Ghendatud véi toitu tais laaditud. >>>See on
normaalne.

Kui ktilmik on hiljuti vooluvdrku thendatud voi toitu téis laaditud, votab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.

« Kiilmikusse véib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kdlmikusse kuuma toitu.
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Vibratsioon voi mira.

* Pérand ei ole tasane voi tugev. >>>Lukake kulmikut ettevaatlikult ja kui see kdigub,
kohandage jalgu ja seadke see tasakaalu. Samuti veenduge, et pdrand oleks tasane
ja peab kulmiku raskusele vastu.

* Mura vdivad teha kulmiku peale pandud asjad. >>>V&tke asjad kulmiku pealt ara.

Kiulmikust on kuulda vedeliku voolamise, pihustamise vmt haali.

» Kllmiku toopdhimote juurde kuulub vedeliku ja gaasi likumine. See on normaalne
ning tegu ei ole rikkega.

Kilmikust kostub vilet.

» Kulmiku jahutamiseks kasutatakse ventilaatoreid. See on normaalne ning tegu ei
ole rikkega.

Kondensvesi kiilmiku siseseintel.

* Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

« Uksi on liiga tihti avatud vdi on need pikaks ajaks praokile jaetud. >>>Arge avage
uksi liiga sageli. Uksed on lahti, sulgege need.

* Uks on praokil. >>>Pange uks kinni.

Kulmiku valiskiljele vdi uste vahele tekib niiskus.

« Ohuniiskuse tase vbib olla kérge. See on niiske ilmaga taiesti normaalne. Kui
niiskust on vahem, kaob ka kondensatsioon.

Kilmikus on ebameeldiv [6hn.

» Tavaparane puhastus on tegemata. >>>Puhastage kulmiku sisemust korraparaselt
késna, leige vee vOi soodaveega.

* Léhna vdivad pdhjustada ka mdned ndud vdi pakkematerjalid. >>>Kasutage muud
nou voi teist marki pakkematerijali.

» Kllmikusse pandud toit ei ole suletud néudes. >>>Hoidke toitu suletud néudes.
Katmata ndudest lenduvad mikroorganismid vOivad pdhjustada ebameeldivat I6hna.
* Visake minema toit, mis on riknenud véi mille "parim enne" kuupaev on mooddas.

UKs ei sulgu.

» Toidupakendid takistavad ukse sulgemist. >>>Kohendage ukse sulgumist
takistavate pakendite asendit.

» Kllmik ei paikne pérandal taiesti vertikaalselt. >>>Kohandage jalgu ja seadke
kulmik tasakaalu.

* Poérand ei ole tasane voi tugev. >>>Veenduge, et pdrand on tasane ja peab kulmiku
raskusele vastu.

Kodgiviljasahtlid on kinni kiilunud.

* Toit vbib puutuda vastu sahtli lage. >>>Paigutage toit sahtlis Umber.
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